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B Aviso

Este contenido del manual puede ser alterado sin permiso, y nuestra empresa se reserva el derecho
de hacer cambios sin previo aviso en la tecnologia, piezas de repuesto, hardware y software de los
productos. Si necesita mds informacion sobre los productos, pédngase en contacto con nuestra
empresa. Sin el permiso escrito de nuestra compafiia, cualquier seccion de este manual esta
prohibida para ser copiada o transferida en cualquier forma.

B Derechos de Autor

Este manual fue impreso en el 2019, los derechos de autor le pertenecen a SAT.

B Advertencias

Esto debe cumplirse para evitar danos al cuerpo humano y al equipo.

A Esto muestra la informacion importante y los consejos para el funcionamiento de la
impresora.

A Nota: Debido a la continua actualizacion de nuestro producto, la descripcion de las
especificaciones de la impresora, accesorios y disefio en este manual puede ser ligeramente
diferente. Por favor, manténganse al tanto de nuevas actualizaciones.
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Informacion del manual

Este manual de usuario contiene informacion bdsica para el uso del producto, asi como para las
medidas de emergencia que puedan ser necesarias.

La instalacién y el uso del controlador de impresora, la herramienta de utilidad y el SAT BarTender
Ultralite también se incluyen en el manual.
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Instrucciones de Seguridad Importantes

Antes de utilizar el aparato, lea atentamente las siguientes normas de seguridad para evitar riesgos o
dafios materiales.
1. Advertencia de Seguridad

& Advertencias: El cabezal de impresién se calentara mucho durante la impresion; evite el

contacto con el cabezal de impresién una vez finalizada la impresién.

® Advertencias: No toque la cabeza de la impresora y el conector en caso de que la estdtica

dafe la cabeza de la impresora.
2. Instrucciones

Advertencias: La violacion de las siguientes instrucciones puede causar lesiones graves o la
muerte.

1) No enchufe varios productos en un mismo tomacorriente multiple.
* Esto puede provocar un sobrecalentamiento y un incendio.
e Si el enchufe estd hiumedo o sucio, séquelo o limpielo antes de usarlo.
¢ Si el enchufe no encaja perfectamente en la toma de corriente, no lo enchufe.
* Asegurese de utilizar Unicamente una salida multiple

2) Debe utilizar el adaptador suministrado.
e Es peligroso utilizar otros adaptadores.
3) No tire del cable para desenchufarlo.
¢ Esto puede daiar el cable, que es el origen de un incendio o una averia de la impresora.
4) No enchufe ni desenchufe con las manos mojadas.
® Puede electrocutarse.
5) No doble el cable por la fuerza ni lo deje debajo de objetos pesados.
eUn cable daflado puede causar un incendio.
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A Nota: La violacién de las siguientes instrucciones puede causar daios leves en el aparato.

1) Si observa humo, olor o ruido extrafio en la impresora, desconéctela antes de tomar las
siguientes medidas.

* Apague la impresora y desenchufe el aparato de la red eléctrica.

® Después de la desaparicion del humo, llame a su distribuidor para repararlo.

2) Instale la impresora sobre una superficie estable.
e Si laimpresora se cae, puede romperse y usted puede hacerse dafio.

3) Utilice unicamente los accesorios aprobados y no intente desmontarlo, repararlo o remodelarlo
usted mismo.

e Llame a su distribuidor cuando necesite estos servicios.

* No toque la hoja de la cortadora automatica.

4) No deje que el agua u otros objetos extranos caigan en la impresora.
e Si esto ocurre, apague y desenchufe la impresora antes de llamar a su distribuidor.

5) No utilice la impresora cuando esté averiada. Esto puede causar un incendio o una electrocucion.
e Apague y desenchufe la impresora antes de llamar a su distribuidor.

6) Otras consideraciones:

e Coloque la impresora sobre una base sélida y uniforme para que no se caiga.

e Deje suficiente espacio alrededor de la impresora para su funcionamiento y mantenimiento.

e Mantenga todos los liquidos alejados de la impresora.

* No exponga la impresora a altas temperaturas, a la luz solar directa o al polvo.

* Aseglrese de que la impresora esté conectada a un enchufe con la tensién de red correcta.

e Desconecte la alimentacidén de la impresora cuando no se vaya a utilizar durante mucho tiempo.
e Para asegurar la calidad y fiabilidad de la impresion, sugiera utilizar la misma calidad o recomiende
un proveedor de papel.

» Desconecte la alimentacion cuando conecte/desconecte todos los puertos o causara dafios en el
circuito de control de la impresora.

e Nunca realice usted mismo trabajos de mantenimiento o reparacién. Péngase siempre en
contacto con un técnico de servicio cualificado.

* Guarde este manual de usuario en un lugar de facil acceso en todo momento.
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3. Otras Precauciones

Los derechos de autor de este manual de usuario y de otros manuales son propiedad de nuestra
empresa. Cualquier copia o conversién en forma electrénica y el almacenamiento de este material
sin el permiso expreso por escrito estd estrictamente prohibido. El uso de la informacién contenida
en este manual no esta sujeto a ninguna responsabilidad de patente. Este manual ha sido preparado
con el mayor cuidado y atencidn a los detalles, pero puede contener ciertos errores y/u omisiones.
Nuestra empresa no se responsabiliza legalmente de los dafios que puedan derivarse del uso de la
informacién contenida en este manual. Nuestra compafiia y sus afiliados no son legalmente
responsables (excluidos los Estados Unidos) por cualquier dafio, pérdida, costo y/o gasto que resulte
de la averia, mal funcionamiento y/o mal uso del producto debido a la violacion o negligencia de la
informacidn e instrucciones de operacion y mantenimiento proporcionadas por nuestra compaiiia,
asi como de la alteracidn, reparacion y/o modificacién no autorizada del producto por parte del
usuario y/o terceros. No somos legalmente responsables de ningin dafio y/o problema que resulte

del uso de opciones y/o partes que no sean productos auténticos o autorizados.

4. RAEE (Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)
Esta marca que aparece en el producto o en su literatura indica que el articulo
correspondiente no debe desecharse al final de su vida util junto con otros residuos
— domésticos. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la
eliminacidn incontrolada de residuos, separe los elementos marcados de otros tipos de
residuos y reciclelos de forma responsable para promover la reutilizacidon sostenible de los recursos
materiales. Los usuarios domésticos deben ponerse en contacto con el minorista donde compraron
este producto o con la oficina de su gobierno local para obtener detalles sobre donde y cdmo pueden
llevar a cabo el reciclaje ambientalmente seguro de dichos articulos. Los usuarios comerciales deben
ponerse en contacto con sus proveedores y comprobar los términos y condiciones de los contratos

de compra. Este producto no debe combinarse con otros residuos comerciales para su eliminacion.

Precaucidn: Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico, este producto
puede causar interferencias de radio en las que el usuario puede verse obligado a tomar las
medidas adecuadas.
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Capitulo 1 Introduccion

1.1 Lista de Productos

ANota:

1. Desempaque la impresora y guarde el material de empaque en caso de que necesite enviarla
en el futuro.

2.Si ve cualquier dafo, por favor, pdéngase en contacto con su distribuidor local.

Cable de alimentacion

@

Cable USB Rollo de etiquetas Eje de rollos
@1 o
.-'/..--- A
( @
) -
Cinta Nucleo de Cinta Vacio CD

|
| | uwick stert e
/
)

Guia de Inicio Rapido

A Nota: Los materiales de embalaje se basan en el pedido.
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1.2 Apariencia

mVijsta Frontal

Pantalla
Boton de encendido Indicador de estado

Teclas de Operacién Botdn de avance

Cubierta de Impresora-
Botones de apertura de cubierta

- U/l Cubierta Frontal

mVijsta Trasera

Puerto USB:

(Tipo A)

Puerto USB “ '
) Puerto Ethernet ~ Puerto Serial
(Tipo B)

Entrada de alimentacién

&Nota: Las vistas de arriba son para su referencia. Los puertos varian segun su eleccion
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mVijsta Interna

Pestafia de bloqueo

Mecanismo de impresion

Sensor de etiqueta movil -

Guias de etiqueta movil :
Platina
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1.3 Dimensiones

I \
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Capitulo 2 Especificaciones

Tipo

Impresién

Memoria

item

Método
de
impresién
Resolucidn
Maxima
velocidad
de
impresion
maximo
ancho de
impresién
Maximo
largo de
impresién
RAM

Flash

Lenguaje de programacion

Deteccidn

Medio

Rollo

Sensor

tipos

ancho
espesor
Didmetro
de rollo de
etiqueta
diametro
de nucleo
tipo
ancho

(3/1)

Parametro

SAT ST48 USE SAT LCD ST48 USE

Transferencia térmica/ Térmica Directa

STD 203dpi,OPT 300dpi
8 ips (203dpi)/6 ips (300dpi)

108 mm(203dpi),106 mm(300dpi)

2,286 mm(203dpi),1,524 mm(300dpi)

32MB
64MB
ZPL-Il,EPL-II,DPL

64MB
128MB

Deteccidn de apertura del marco de impresion, deteccion de fin de
y deteccion de salida de papel, Detector de
sobrecalentamiento TPH, 2 sensores fijos transparentes, Detector

cinta

reflectivo de rango completo, Detector de posicidn

Tipos Papel continuo con separacién, Marca negra, Etiqueta
perforada

1'(25.4)-4.65"(118 mm), incluye el espaciado
0.002"(60um)-0.01"(250um)

5"(127 mm) Max

0.5” (12.7 mm), 1” (25.4 mm). 1.5"(38 mm)

Cera, Cera/Resina, Resina
1.18"(30 mm)-4.33"(110 mm)
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Rollo largo 984'(300 m)
didmetro  1"(25.4 mm)
de nucleo
Software software Bartender Ultralite
de disefio
de
etiquetas
driver Windows 7,8,10,server 2008,2012 Linux y MAC OS
Fuentes fuentes de 6,8, 12,16, 32, OCR A & B. 90°, 180°, 270° giratorio y 10
mapa de veces expandible en direcciones horizontales y verticales
bits
fuentes de Monotipo CG Triumvirate™. 0°, 90°, 180°, 270° giratorio
TTF
(3/2)
ftem Parametro
Fuentes Fuentes de 90°, 180°, 270° giratorioy 10
de mapa de bits  veces expandible en direcciones horizontales y verticales
descarga
Fuentes 16x16, 24x24. Chino tradicional, chino simplificado, japonés,
asiaticas Coreano, 900,1800,2700, rotatorio y 8 veces ampliable en
direcciones horizontales y verticales
Fuentes TTF 90°, 180°, 270° giratorio
Cadigos 1D Cadigo 39, Codigo 93, EAN 8/13 (afiadir en 2y 5), UPC A/E (afiadir
de barras en2y5),12
de 5, Codabar, Cddigo 128 (subconjunto A, B, C), EAN 128, MSI,
Plessey,
Telepen, GS1 DataBar, Standard 2 de 5, Industrial 2 de 5, Code 11,
Code 49
2D PDF417, Cédigo de matriz de datos, Cddigo QR, Micro PDF417,

Cédigo Azteca

Paginas de Cddigo

850, 852, 437, 860, 863, 865, 857, 861, 862, 855, 866, 737, 851,
869, WINDOWS 1250, 1251, 1252, 1253, 1254, 1255, 1257,
UTF-8, UTF-16BE, UTF-16LE,

DBCS 932 (JIS), 936(GBK), 949 (Koran), 950(BIG5)

10
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Graficos Los tipos de archivos graficos residentes son BMP y PCX, otros
formatos graficos son convertidos por la descarga del software.

Interfaces Estandar USB,RS232, USB,USB HOST,RS232, Ethernet
Ethernet
Opcional Wi-Fi, Paralelo,
Bluetooth Wi-Fi,
Bluetooth
Panel de control Botdn de encendido, botdon FEED, 2 LEDs indicadores
(3/3)
item Parametro
Pantalla LCD No soportada 3.5" TFT Color Panel Tactil LCD
Funcién RTC No soportada Estandar

Alimentacion

Entorno Operacién

Almacenamiento

Caracteristicas Dimensiones
fisicas (Largo *Alto*Ancho)
Peso

Opciones y accesorios

Aprobacidn de agencias

Adaptador de alimentacion de CA/CC externo,
AC 100V-240V/DC 24V/2.5A/60W, Pico 9A

5a 50°C@ humedad 25% a 85% sin condensacion

-40 a 60°C@ humedad 10% a 90% sin condensacion
308*250*%180 mm

Aproximadamente 2.9 kg

Médulo despegador, Mddulo cortador, Portaetiquetas

externo
CE EMC (EN 55022 Clase B), FCC EMC (Class A), CCC,
ROHS

11
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Capitulo 3 Instalaciéon y Uso

3.1 Carga de material

3.1.1 Cargar el rollo

1. Presione para abrir la cubierta de la impresora y el mecanismo.

2. Tire de los soportes del rollo para retiro y ubicar el rollo entre ellos. Y presione hacia abajo la
pestafa de bloqueo.

12
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3. Pase las etiquetas a través de las guias de etiquetas y ajuste las guias de etiquetas al ancho de las

mismas.

& Nota: Si su impresora esta bajo el método de impresién térmica de linea, presione hacia
abajo la cubierta de la impresora hasta que se cierre a presion. De lo contrario, continte el

procedimiento en el capitulo 3.1.2.

3.1.2 Cargar el carrete

1.Instale el modulo del carrete

=
—
)

|—Eje de alimentacion

\]A ~ }£je de rebobinado

13
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2. Insertar la parte izquierda del eje de alimentacion y luego la parte derecha.

3. Presionar hacia abajo el mecanismo de impresion.

14
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4. Insertar la parte izquierda del eje de rebobinado y luego la parte derecha.

15
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5. Enrolle el nucleo de 2 a 3 circulos hasta que la cinta quede bien apretada.

16
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3.2 Conexion de Alimentacion

1.Conecte el adaptador AC a la entrada de alimentacion.
2.Conecte el cable de alimentacidn al adaptador AC.
3.Conecte el otro extremo del cable de alimentacion a la toma de corriente.

|
~
I/ 9 | ]

Varies by regions

A Precaucion:

« Utilice unicamente el adaptador de corriente original. Evite los dafios causados por una carga
inadecuada.

« Desenchufe el cable de alimentacién de la impresora si no lo va a utilizar durante mucho
tiempo.

3.3 Conexidn de periféricos

3.3.1 Conexion del cable de interfaz

1. El estandar para el cable de interfaz de la impresora es el siguiente:
- Cable USB tipo A
- Cable USB tipo B
- Cable RS-232C
- Cable RJ45
2. Basado en sus propias necesidades, siga las instrucciones para conectar el cable.
1) Asegurese de que la impresora esté apagada.
2) Enchufe los cables.
-Inserte el cable USB Tipo A en la interfaz USB (tipo A).
-Inserte el cable USB tipo B en la interfaz USB (tipo B).
-Inserte el cable RS-232C en la interfaz serie.
-Inserte el cable RJ45 en la interfaz Ethernet.

17
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3.3.2 Conexion Bluetooth

PDA con interfaz Bluetooth, ordenador portatil y otros terminales de informacién pueden controlar
la impresora. Las instrucciones son las siguientes:

1. Encienda la impresora.

2. El dispositivo principal busca dispositivos Bluetooth externos.

3. Si hay otros dispositivos Bluetooth, seleccione el nombre de la impresora.

4. Finalizar el emparejamiento.

Si necesita informacién mas detallada sobre los métodos de emparejamiento, consulte las
instrucciones del dispositivo Bluetooth.

Después del emparejamiento, los dispositivos principales con interfaz Bluetooth virtual (teléfono
inteligente, tableta, PC de bolsillo, Palm, portatil) pueden llevar a la impresora a imprimir etiquetas a
través de la interfaz Bluetooth virtual.

A Nota: El cédigo original es 1234.

18
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3.4 Deteccion

Cuando se imprime papel, el sensor de etiquetas movil se utiliza para detectar el papel. El sensor de
etiquetas se mueve de forma diferente cuando se utilizan varios tipos de papel. Si el usuario mueve
el sensor de forma incorrecta, es posible que no se detecte papel, por lo que la impresora no podra
imprimir papel. Las siguientes instrucciones indican a los usuarios como utilizar correctamente el
sensor de etiquetas. Por favor, léalo atentamente.

3.4.1 Papel Continuo

Cuando se imprima papel continuo (figura 1), el sensor apuntara hacia el triangulo izquierdo que se
encuentra debajo (figura 2), que es la posicidon original.

Figura 1 (Papel continuo)

19
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Figura 2 (lzquierda)

20
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3.4.2 Etiquetas

Cuando se impriman etiquetas (figura 3) o etiquetas de dos hileras (figura 4), el sensor se orientara
hacia el tridngulo izquierdo situado debajo (figura 5), que es la posicién original.

\

A\

Figura 3 (Etiquetas)

Figura 4 (Etiquetas de doble fila)

21
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Figura 5 (lzquierda)

22
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3.4.3 Etiqueta perforada

Cuando imprima etiquetas perforadas, mueva el sensor hasta que apunte hacia el triangulo derecho
de abajo (Figura 6)

Figura 6 (Derecha)

23
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3.4.4 Papel de marcador negro

Cuando se imprima papel de marcador negro (figura 7), el sensor estara orientado a la posicién de
la marca negra (figura 8)

Figura 7 (Papel de marcador negro)

Figura 8 (apuntando a la posicién del marcador negro)

24
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3.5 Panel de control

3.5.1 Introduccidn del panel

El panel indica el estado de funcionamiento de la impresora y permite al usuario controlar el
funcionamiento bdasico de la impresora.

1.Boton de Encendido

Encontrard informaciéon mucho mas detallada en "3.6.1 Encendido/Apagado".
2.Boton de Alimentacion

En "3.6.2 Botdn de alimentacién" se proporciona informacién mucho mas detallada.
3.Pantalla (Exclusivo modelo ST48 LCD USE)

Se divide en pantalla de inactividad, pantalla del menu de inicio, pantallas de submenu y pantallas
de funcionamiento.

ST48 LCD USE V10.01.08Z ll’

2017/05/04
13:20:01

Presionem por 3 segundos para acceder al menu

{o%

Ajustes Pruebas configuracion

Informacion de Impresion

Inteligente

Pantalla en reposo
e Cuando la impresora esté encendida, aparecerd la pantalla de inactividad.
e Contiene el nombre de la impresora, el nUmero de versién del firmware, la hora y el mend.

25
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ST48 LCD USE V10.01.08Z \P

2017/05/04
13:20:01

i &

Informacion de Impresion
Pruebas configuracion Inteligente

Visualizacidon del menu de Inicio

® Cuando laimpresora esté lista, presione el botén del menu durante tres segundos y la impresora

entrara en el menu principal.
® E| usuario puede operar la impresora a través de la pantalla del menu de inicio.

Ajustes

Configuracion Seelyiils V(o] Configuracion Dispositivo
de impresiora e EREHGIEE] LCD interno

=g |||||¢ (((1)2 .H&

Configuracién Configuracién Configuracion Dispositivo
RS232 de Ethernet Inalambrica Externo

Visualizacidon de sub menu

26
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® Hay numerosas pantallas de submenus y el usuario puede cambiarlas con el botén de menu vy el

botdn de Aceptar.

Prueba tph de puntos malos

Visualizacién de Operacién

® Cuando aparece la pantalla de operacidn, significa que la impresora corre el comando que el
usuario ha enviado. Una vez finalizada la tarea, la impresora volverd a la pantalla del submenu.

ANote:
Ajustes de Impresora

0

'

Post
Impresion

Ninguno

.., (-] .
Posicion Automatico

de parada

27
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@ Elitem con marco rojo: Cuando el elemento es de color blanco, los valores relevantes pueden

ser cambiados tanto por el funcionamiento de la pantalla como por las instrucciones del
software. Cuando el elemento se vuelve amarillo, los valores relevantes han sido protegidos y

sOlo se pueden cambiar mediante la operacién de visualizacion.

@ El usuario puede cambiar el elemento a otro estado haciendo clic en el valor correspondiente.

3.5.2 Operacidn de la pantalla

ANote:

® El usuario puede llevar a cabo la operacidon de visualizacion de la impresora ST48 LCD USE
mediante la pantalla tactil.
® El elemento resaltado representa que el usuario ha elegido el elemento necesario.

En las siguientes instrucciones, se tomard el ejemplo para mostrar al usuario cémo operar la
impresora.

Cambiar la velocidad de la impresora:

1. Pulse el botdén de encendido para abrir la impresora.

Ty

{t

2. Pulse el botén del menu durante tres segundos para entrar en el menu de inicio y, a

continuacion, seleccione la opcidn "Ajustes".

ST48 LCD USE V10.01.08Z (l’

2017/05/04
13:20:01

& &

Informacién de Impresion
Pruebas configuracion Inteligente
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Ajustes

e [ = 0

Configuracién Configuracién Dispositivo
de etiqueta LCD interno

C7 79 #

Configuracion Configuracion Configuraciéon Dispositivo
RS232 de Ethernet Inalambrica Externo

4. Entre al menu de “Configuracion de impresora”
>< Configuracién de >
Impresora
@DT QTT

Velocidad @ ,
de impresién 4 Ips

Oscuridad @
de impresién

>< Configuracion de
Impresora

Método de ©

Impresién © DT
Velocidad @ 5 ins
de impresion P
Oscuridad © 10

de impresion
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6. Pulse la tecla de validacién para guardar los valores modificados.

Configuracion de
< Impresora \/

0
Post Ninguno
Impresion
Posicion © [RyASpRIes

de parada

Terminando la operacion anterior, el usuario ha cambiado la velocidad de la impresora con éxito.

ANota:

® Si necesita informacién mucho mas detallada del menu de visualizacion, por favor, consulte el
apéndice al final.

® Las imagenes de arriba son para su referencia, y la pantalla se muestra como lo hace la
impresora real.

30



O SAT

Impresora de Etiquetas Manual de Usuario

3.5.2 Indicador de estado

1. Luz de encendido

Color Accion Estado indicado

La impresora estd

apagada
Verde Encendido Operacidon normal
Verde Parpadeo Lento Modo de descarga
2. Luz de estado
Color Accién Estado indicado
« « La impresora esta apagada/en
espera/imprimiendo
Rojo Encendido Cabeza levantada/sin papel
Rojo Parpadeo rapido  Atasco de papel/etiquetas separadas
Naranja Encendido Sin cinta
Naranja Parpadeo lento Pausa de impresién
Verde Encendido Calibracion de etiqueta
Verde Parpadeo Lento Espera de instrucciones
Verde Parpadeo rapido Recepcidn de datos

3. Luz de contenedor de papel

Accién Estado Indicado
Encendido Sin papel/Papel atascado/Etiquetas
separadas
Apagado Cabeza arriba/Error de eliminacion

ANota:

Parpadeo rapido - 0.2 segundos / cada ciclo
Parpadeo lento - 1 segundo / cada ciclo
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3.6 Funciones basicas

3.6.1 Encender/Apagar

® Cuando la impresora esté apagada, pulse el botén de encendido una vez y la impresora se
encendera.

® Cuando la impresora esté encendida, pulse el botén de encendido durante tres segundos.
Después de sonar dos veces, la impresora se apagara.

3.6.2 Boton de avance

® Cuando la impresora esté lista, pulse el botén de avance y la impresora alimentara
automaticamente una etiqueta en el "Modo etiqueta". Pulse el boton de alimentacion y la
impresora alimentara la distancia fija en "Modo Continuo".

® Cuando laimpresora esté imprimiendo, presione el botén de avance una vez y detendra el trabajo
de impresion. Pulse el botén de alimentacién durante tres segundos y cancelara el trabajo de
impresion.

® Cuando la impresora se detenga, pulse el botén de avance una vez y continuara el trabajo de
impresién. Pulse el botdn de avance durante tres segundos y cancelard el trabajo de impresién.

® Cuando la impresora esté en modo de descarga, presione el botén de alimentacién una vez y
luego vuelva al modo de impresiéon normal.

® Cuando el estado del indicador parpadee lentamente (verde), presione el boton de avance una
vez y la impresora imprimira una etiqueta.

3.6.3 Calibracion Rapida

El usuario debe realizar la calibracidn en las siguientes condiciones:
Es la primera vez que se utiliza la impresora desde la instalacion;

» Reutilice la impresora cuando no la haya utilizado durante mucho tiempo;

» Cambiar un nuevo tipo de medio;

» Laimpresora no puede reconocer la marca;

» Gran cambio en el entorno operativo;
Método de calibracién:
® Realizar la calibracién manualmente.
Cuando la impresora esté lista, pulse el botdn FEED durante 3 segundos hasta que el indicador de
estado (verde) parpadee dos veces. Luego suelte el botén y la impresora comenzara a realizar la
calibracién. Cuando la impresora realiza la calibracién en el modo de Medio continuo, la calibracion
no es vdlida.
® Realice la calibracidn con la herramienta de utilidad de la impresora.
Consulte la informacion detallada en el "Capitulo 6 Instrucciones de la Herramienta de Utilidades de
la Impresora".
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A Nota: Después de la calibracion rapida, los usuarios pueden abrir la cubierta de laimpresora
para retirar el papel aprendido y evitar el desperdicio de papel

3.6.4 Imprimir pagina de auto prueba

La autocomprobaciéon comprueba la configuracion y el estado actuales de la impresora y si tiene
problemas o no.

1. Imprimir manualmente

1) Asegurese de que el rollo esté cargado correctamente.

2) Asegurese de que la cubierta superior de la impresora esté cerrada correctamente. A
continuacién, encienda la impresora.

3) Cuando la impresora esté lista, pulse el botén de alimentacién continuamente. En cuanto el
indicador parpadee una vez (verde), suelte el botén. A continuacién, la impresora comienza a
imprimir la pagina de auto prueba.

2. Impresion con el programa de controladores de Windows
Instale el programa de controladores de Windows.
1) Ajuste la "Interfaz" como el tipo que utiliza.
2) Imprimir la pagina "Autodiagndstico" con el programa de controladores de Windows.
3) Para masinformacion, consulte el "Capitulo 7, Instrucciones de uso de la gaviota para Windows".

3. Impresion por el programa BarTender Ultralite

1) Instale el programa BarTender Ultralite.

2) Editar una nueva etiqueta e imprimirla.

3) Para obtener informaciéon mas detallada, consulte el "Capitulo 8 Instrucciones para el BarTender
Ultralite".
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Capitulo 4 Interfaz

4.1 Interfaz USB
1.USB (Tipo A)

4
3
2
PIN Nombre de Senal
1 VBUS
2 D-
3 D+
4 GND

2. USB (Tipo B)

PIN Nombre de seial
1 VBUS
2 D-
3 D+
4 GND
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4.2 Otras Interfaces Opcionales

B Puerto Serial

PIN Nombre de seiial Direccidon de Senal

1 +5VDC Salida

2 RXD Salida

3 TXD Entrada

4 DTR Entrada

5 GND Tierra

6 DSR Salida

7 RTS Entrada

8 CTS Salida

9 - Sin contacto
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B Puerto de Ethernet

PIN Nombre de seiial
TX+
TX-
RX+

RX-

O NO U1 A WN B
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Capitulo 5 Mantenimiento y ajuste

Adhesivos y revestimientos de los medios pueden transferirse a las piezas de la impresora con el
tiempo, incluido el cabezal de impresidn térmico y el sensor de papel, lo que aumenta la acumulacién
de polvo y suciedad. El no limpiar el cabezal de impresidn, el rodillo o el sensor de papel podria
resultar en pérdida involuntaria de las etiquetas, atascos y posibles dafios a la impresora.

ANota:

® Aseglrese de apagar la impresora antes de la limpieza.

® Siquiere limpiar el cabezal tenga en cuenta que este se calienta durante el proceso de impresion,
para lo cual apague la impresora y espere aproximadamente 2~3 minutos antes de comenzar.

® Durante la limpieza del cabezal de impresién, tenga cuidado de no tocar la parte térmica del
cabezal. El cabezal de impresion es susceptible a dafios por electricidad estatica, etc. Por lo que
se recomienda llevar guantes durante la limpieza.

® Tenga cuidado y no permita que el cabezal de impresidon sea rayado y/o dafiado de alguna manera.

5.1 Limpieza del sensor de papel

Mugre o suciedad en el sensor de papel puede causar un fallo de lectura o la no deteccién de la
brecha entre etiquetas. Limpie con un bastoncillo de algodén humedecido en alcohol.

5.2 Limpieza del cabezal de impresion térmico

El Papel térmico almacenado en el cabezal de impresion, degrada la calidad de impresién. Limpie el
cabezal de impresidon con metanol o alcohol isopropilico y un bastoncillo de algodén. No toque los
elementos calefactores con los dedos.

1) Abra la cubierta de la impresoray, a continuacion, utilice el lapiz de limpieza para limpiar el cabezal
en la direccion desde el centro del cabezal hacia ambos lados.

2) Después de limpiar el cabezal, no utilice la impresora hasta que el alcohol utilizado para la limpieza
se evapore completamente (1~2 min) y la impresora se haya secado completamente.

3) Realice el proceso de limpieza cada vez que reemplace el rollo de papel para evitar el deterioro de
la calidad de impresién.
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5.3 Limpieza de rodillo y/o la ruta del papel

1) Abralatapa de laimpresoray, a continuacion, retire el papel.

2) Eliminar cualquier resto de polvo o sustancia extrafia con un pafio seco o un hisopo de algoddn.

3) Empape el trapo o un hisopo de algoddn en alcohol para uso médico y utilicelo para quitar el
adhesivo, sustancias extrafias u otros materiales que ensucien el rodillo.

Después de limpiar las piezas, no utilice la impresora hasta que el alcohol se evapore
completamente (1~2 min) y la impresora esté completamente seca.

A Nota: limpiar las piezas cuando la calidad de impresidon o deteccion de etiquetas se degrada.
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Capitulo 6 Instrucciones del Utility para impresora de
etiquetas

6.1 Preparacion de la instalacion

Descargue el programa de aplicacién en CD. Ej: iDPRTUtility.exe

6.2 Uso

ANota: La pantalla puede variar segun los distintos sistemas operativos y modelos
1. Instale “SATUtility.exe”, luego abralo.

** Printer Utility For Label V1.0.0.0 =] @ (=23
>CMD
>_
Settings Fonts Storage Function Test Command Test  Firmware System
Interface Common |zl |DPL | RS-232 | Bluetooth | Ethernet | wiFt |

i e S Ribbon Mode: -
Printer Information After Printed: -
Version: -

After Power On: -
Serial Mumber: After TPH Close: -
Protocol: -
Cutting Counter: Mediz Sensor: -

Mileage: Maximum Length: mm
m Tear Off: -120 to +120
Get Printer Information Print Speed:
Density: 0to30
Printer Status
| Load | ‘ Save Set Get
Get Status | e e
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2. Haga clic en “Settings”.
(1)Configure la interfaz deseada. (Rango: USB, COM, LPT, ETH)

! Printer Utility For Label V1.0.0.0
>CMD
>_

Settings Fonts Storage  Function Test Command Test  Firmware System
Interface Common |zl |DPL | RS-232 | Bluetooth | Ethernet | wiFt |

Serial Mumber:

Cutting Counter:

After Printed:

After Power On:

After TPH Close:

Protocol:

Mediz Sensor:

Maximum Length: mm

Milzage: g
m Tear Off: -120 to +120
Get Printer Information Print Speed:

Density: 0to30

Printer Status
l Load l [ Save Set Get
Get Status l
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(2)Haga clic en “Get Printer Information”, y la informacién de la impresora se mostrara abajo.

Settings

Interface

Fonts

¢ Printer Utility For Label V1.0.0.0

LISE h 4
| —

Frinter Information

Version:
V10.01. 147
Serial Mumber:

SAT ST48 USE

Cutting Counter:

1

Mileage:

29.496

m

Get Printer Inf‘ormgﬁon

Printer Status

Get Status

> CMD
>_

(=] = s

Storage  Function Test Command Test  Firmware System

Common |7PL | DPL | R5-232 | Bluetooth | Ethernet | wiIFL |
Ribbon Mode:
After Printed: :]
After Power On: :]
After TPH Close: [:]
Protocol:
Media Sensar: :]
Maximum Length: mm
Tear Off: -120 to +120
Print Speed:
Density: 0to 30

l Load ] [ Save Set ] l Get
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(3)Haga clic en “Get Status”, y la impresora mostrara su estado como se muestra abajo.

°.¢ Printer Utility For Label V1.0.0.0

> CMD
> _

Settings Fonts Storage  Function Test Command Test  Firmware System
Interface Common |7PL | DPL | RS-232 | Bluetooth | Ethernet | WIFL |
UsB hd Config

Printer Information After Printed: E
Wersion:
Vi0.01142 After Paer On: L.
—— Protocal

1

i : mm
Mieage: Maximurm Length:
29.46 m Tear Off: -120 to +120
Get Printer Information Print Speed:
Density: 0to 30
T T
idle
Load ] l Save Set ] l Get
Get Status e
RTC Setting
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(4)Haga clic en “Common”. En este menu, el usuario puede configurar el protocolo, sensor del
medio, velocidad, densidad, etc.

-/ Printer Utility For Label V1.0.0.0 o] @ |23
> CMD
>_
Settings Fonts Storage  Function Test Command Test  Firmware System
Interface Common |7pL | DPL | RS-232 | Bluetooth | Ethernet | wiFt |
Printer Information After Printed:
Version:
Serial Mumber: After TPH Close:
SAT ST48 USE Protocol: ZFL -
1 R —
i : 451 mm
Mileage: Maximum Length:
29.45 m Tear Off: a -120 to +120
Get Printer Information Frint Speed: B
Brinter Status SAT TT488G BEESH:V: 15 0to 30
Idle!
l Load ] l Save ] Set l l Get
Get Status l l RTC Setting ]
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(5)Haga clic en “RS-232”, y luego configurar la velocidad en baudios, los bits de datos, la paridad y el
control de flujo.

“/ Printer Utility For Label V1.0.0.0 o] @ /(3]
> CMD
>_
Settings Fonts Storage  Function Test Command Test  Firmware System
Interface | Commen [zl | DPL | RS-232 |Bluetooth | Ethernet | wiFI |
LJSE - Config
Printer Information Dats Bits:
Version:
Serial INumber - Flow Control: RTS/CTS -
SAT ST48 USE
Cutting Counter:
1
Mileage:
29.45 m
Get Printer Information
Printer Status
Idle!
[ Load l l Save ] Set l l Get
Get Status ] [ RTC Setting l
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(6)Haga clic en “Bluetooth”, y luego configure el nombre y la contrasefia de Bluetooth. Haga clic en
"Get" para obtener los valores de la direccién de Mac.

. Printer Utility For Label V1.0.0.0 o] @ |[E5]
> CMD
> _
Settings Fonts Storage  Function Test Command Test  Firmware System
Interface | common [zeL  [DPL | RS-232 | Bluetooth | Ethernet | wiFr |
- Config

" = Bluetooth Mame: 0000 (< =16 characters)

Printer Informati

rinter Sntermaton Password: 1234 (4 characters)

Version:

Vi0.01, 142 Mac address:

Serial Mumber:

SAT ST48 USE

Cutting Counter:
1
Mileage:

29,46 m

Get Printer Information

Printer Status
Idle !

e e sl [

Get Status l ’ RTC Setting ]
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(7)Haga clic en “Ethernet”, luego en “Get” para obtener los valores relevantes.

©.¢ Printer Utility For Label V1.0.0.0

> CMD
>_

Settings Fonts Storage  Function Test Command Test | Firmware System
Interface | common [zrL [ DPL | R5-232 | Bluetooth | Ethernet |wiFr |
Conbo

LR b Lontig DHCP: |oFF -
Printer Information 1P Address: 10 0 3 2
Version:
V10,01 142 Subnet Mask: 255 255 255 0
Serial Mumber: Default Gateway: 10 0 3 1
SAT ST48 USE Mac address: AC . DE . 48 . FF . FF . FF
Cutting Counter:
1
Mileage:
29.46 m

Get Printer Information
Printer Status
Idle:!

[ Load l [ Save ] Set l [ Get
Get Status l [ RTC Setting ]
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(8)Haga clic en “WIFI”, luego configure el nombre, contrasefia, etc.

¢ Printer Utility For Label V1.0.0.0
> CMD
> _

Settings Fonts Storage  Function Test Command Test  Firmware System
Interface [Common | ZPL | DPL | RS-232 | Bluetooth | Ethernet | WIFT |
- e =l Marme: Im4
Printer Information
Password: 12345678 {==a characters)
Version:
Serial Number: DHCP: ON
SAT ZE488 USE IP Address:
Cutting Counter: Subnet Mask:
1
Default Gateway:
Mileage:
29,46 m Mac address:
Get Printer Information
Printer Status
Idle!
[ Load l l Save ] Set ] ’ Get
l Get Status l [ RTC Setting ]

(9)Haga clic en “RTC Setting”. Luego en “Get System DateTime"” para obtener los valores, y luego clic
en “Setup” para guardarlos. Luego haga clic en “Close”, y volver al menu principal...

o0 RTC Setup @
Year: 017 | Get System DateTime |
Month: 12
Date: a8
Haur: 11

| Setup ‘
Minute: 41
Second: 35 | S ‘
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ANota:

@ Una vez finalizados todos los ajustes, el usuario puede hacer clic en "Set" para guardar los
valores modificados.
® Haga clic en "Get", y el usuario obtendra los valores por defecto.

¢ Printer Utility For Label V1.0.0.0

> CMD
>_

Settings Fonts Storage  Function Test Command Test  Firmware System
Interface [common [zPL [ DPL | Rs-232 | Bluetooth | Ethernet | WIFT |
_ hd = Mame: m4
Printer Informati
rinter Snformation Password: 12345678 (»=8 characters)
Version:

Serial Number: DHCP: ON
SAT ZE488 USE P Address:
Cutting Counter: subnet Mask:
1
Default Gateway:
Mileage:
29,46 m Mac address:

Get Printer Information

Printer Status

® ©

Get Status ] [ RTC Setting l
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3.Haga clic en “Function Test”. El usuario puede llevar a cabo las siguientes tareas: calibracion del
sensor, pruebas de impresion de patrones, etc.

“/ Printer Utility For Label V1.0.0.0 [ &[]
> CMD
>
Settings Fonts Storage  Function Test Command Test  Firmware System
Interface
LUSE -
Printer Information Media Sensor Calibration Restore Factory Default
Version:
V10.01. 142
Serial Number: Pattern Print Testing Media Sense Wawveform Printing
SAT ZE488 USE
Cutting Counter:
! Configuration Page Receive Data Dump Printing
Mileage:
29.496 m
Get Printer Information Cutter Cut Testing Buzzer Function Testing
Printer Status
idie!

Get Status
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4.Haga clic en “System”.
(1)Haga clic en “language” para escoger el idioma del Printer Utility.

! Printer Utility For Label V1.0.0.0

> CMD
>_

Settings Fonts Storage Function Test Command Test  Firmware System
Interface
USB - Caonfig Language
Printer Information Englsh hd | About ‘ rEE
Version: o T ‘
V10,01 147 English

Serial Number:
SAT ZE488 USE

Cutting Counter:
1

Mileage:

29.46 m

Get Printer Information

Printer Status
Idle!

Get Status
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(2)Haga clic en “About”, para mostrar la informacidn basica.

! About @

SAT

-

Version:V1.0.0.0
Advertencia: SAT Sistemas de Alta Tecnologia. Todos los derechos reservados.

Sitio web: www.satpcs.com

Close
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7 Instrucciones controlador Seagull de Windows

7.1 Introduccion

Los siguientes sistemas operativos son soportados:

® Windows Vista, Windows 7, Windows 8 and 8.1, y Windows 10.
® Windows Server 2008, 2008 R2, 2012, 2012 R2, vy 2016.

® Ediciones de 32-bits y 64-bits (x64)

7.2 Preparacion de la instalacion

Descargue el programa Seagull presente en el CD.
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7.3 Instalacion

ANote:

® Bajo diferentes sistemas operativos, la pantalla puede ser ligeramente diferente. Se tiene
Windows 7 como ejemplo.

® Recomendamos cerrar el software de antivirus antes de la instalacion.

1. Seleccione una interfaz para conectar su impresora al ordenador.
2. Encienda la impresora y compruebe si esta conectada correctamente al ordenador.

3. Haga doble clic en el driver de Seagull de Windowsg.
4, Lea y acepte los términos y condiciones. Luego dé clic en “Next”.

Windows Printer Drivers @

License Agreement l'] sscEieﬁu|=L|L¢

Please read the following license agreement carefully.

WINDOWS PRINTER DRIVER n

LICENSE AND LIMITED WARRANTY

Seagull Scientific, Inc. "Seagull™y grants vou a non-exclusive licenze to use the
accompanying Windows Printer Driver(z) and related documentation ("Seagull
Software™), subject to the following provisions. You assume full rezponsibility for the
zelection of the Seagull Software to achieve your intended results, and for the
installation, u=se, and results cbtained from the Seagull Software.

Both the software and the related material are Copyrighted and are protected by law.
Title to and all rightz and interests in the Seagull Software, wherever resident and on
wrhatewer madia are and zhall remain the nrnnerhe nf Seannll Faurthermnre b niein

@ | accept the terms in the license agreement:

| do not accept the terms in the license agreement

[ns]
o

Mead = ]| Cancel
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5. Escoja el directorio de instalacidn, luego haga clic en “Next”.

Windows Printer Drivers @

Installation Directory q sscE-BuGrl'l'!'.IE

Please zelect the directory to unpack the software.

The software will be unpacked to the directory listed below. To unpack to a different directony,
either type in the new path or click Browse to select a different directony.

Installation Directony: C:\Seagull Browse. ..

Space required on drive: 436 MB
Space available on selected drive: 14.7 GB
<Back | Net> | | Cancel
6. Clic en “Finish”
Windows Printer Drivers @

Installation Information q SSCE.QNGT“!-!E

Follow the instructions below to install the software.

Instructions
After the drivers are unpacked, install them using the Driver Wizard.

Options
¥ |iRun Driver Wizard after unpacking drivers:
[] Read installation instructions {contained in Installation_Instructions html)

<Back | Fnsh | | Cancel
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7. Escoja "Instalar controladores de impresoras”, luego haga clic en "Siguiente".

Seagull Driver Wizard >

Bienvenido a Seagull Driver
Wizard

Este asistente le ayuda a instalar y eliminar controladores de
impresoras.

fQué desea hacer?

(®) Instalar controladores de impresoras

(_) Actualizar controladores de impresoras

(_) Eliminar controladores de impresoras

Guarde todos los trabajos v cerre todas |as aplicaciones antes
de continuar. Este proceso podria requerir reiniciar Windows,

< Atras Cancelar

ANota: Si la impresora esta conectada al ordenador, éste detectara e instalara el controlador
automaticamente. (ej.: puerto USB)

8. Conecte la impresora para que el instalador la detecte automaticamente

Seaqull Driver Wizard x

Conectar impresora
Deberia conectar la impresara antes de continuar con la instalacian,

£Como se va a conectar esta impresora?

®UsB Q
() Red {Ethernet o WiFi) e

(") Blustooth
(") otro (como puerto paralelo o de serig)

Conecte |a impresora al ordenador v enciéndala. Si aparece el Asistente Afadir
hardware, cancélelo. Este asistente avanzara automaticamente cuando detecte la
impresora.

En caso contrario, compruebe la conexién v el ddo de encendido de la impresora.

Asimismo, compruebe que la impresora no tenga ya una unidad instalada. Utilice la
opdon Actualizar para sustituir la unidad existente,

Siguiente Cancelar

9. Asigne un nombre para esta impresora, luego haga clic en Siguiene.
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Seagull Driver Wizard x
Especifique un nombre de impresora
Los nombres se utilizan para identificar la impresora en este ordenador y en la
red.

Escriba un nombre para esta impresora.

Nombre de impresora: | SAT ST48 LCD USE

[Jutilice esta impresora como la impresora predeterminada

Especifique si desea compartir o no esta impresora con el resto de usuarios de la red. Debe
asignarle un nombre si se trata de un recurso compartido.

(® No compartir esta impresora

(O Nombre del recurso compartido:

< Atras Cancelar

10.Haga clic en Finalizar

Seagull Driver Wizard *

Completar Seagull Driver Wizard

Se instalara una nueva impresora utlizando los siguientes

ajustes:
Mombre: SAT ST48 LCD USE
Mombre del recurso <Mo es un recurso compartido =
compartido:
Puerto: FILE:
Predeterminada: Mo
Fabricante: SAT
Modelo: 5T48 LCD USE (300 DPI)
Versién: 2018.1.2 (03/20/2018)

Mumber of installed printers to be upgraded: 0

Haga dic en Finalizar para inidar el proceso de instalacian del
controladar.

< Afras Cancelar
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11.Haga clic en Cerrar, y el driver se habrd instalado de forma exitosa.
Seagull Driver Wizard >

Seagull Driver Wizard se completé
satisfactoriamente

Las siguientes operaciones se completaron satisfactoriamente:

Instalada la impresora ' §T48 LGD USE

Instalar ofra impresora Cerrar

12.Después de la instalacion, el icono se encuentra en “Inicio” = “Dispositivos e Impresoras”.

ST48 LCD USE

ANota:
1. Si ya ha instalado el controlador (no importa de qué tipo de puertos), generara una Puerto USB

automaticamente al conectar la impresora al ordenador.
2. Si existe algun problema, por favor, utilice nuestra herramienta en CD.
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7.4 Uso

7.4.1 Preferencias de Impresion

1.Haga clic en “Inicio”—"“Dispositivos e Impresoras”. Haga clic derecho y elija “Preferencias de
impresion”.

[o ] O]
——
UU ™5 « Hardware and ... » Devices and Printers - | 5 | Search Devices and Printers 2 |
Add a device Add a printer See what's printing Print server properties ~ » = (7]

4 Devices (3)

> ; S— e
— = —
1993-PC Generic Mon-PnP  Virtual Bluetooth YMware Virtual YMware, YMware
Menitor Adapter USB Mouse Virtual 5 SCSI
Disk Device
4 Printers and Faxes (4)
Oy i 7
' See what's printing
’Ly:,, I:"@I v Set as default printer
HPRT - STI Printing preferences I
HLP106+#:24 Printer properties
Create shortcut
Troubleshoot
Remove device
iDPRT iT4E State: &4 Defaul ) in queue
7 Properties
/ Model: ST48 LCD
‘f,ﬂ Category: Printer
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2.De acuerdo a las diferentes necesidades, configure la pagina.

o= Preferencias de impresion de SAT ST48 LCD USE *

Preparar pagina  Graficos Materal Opciones  Acerca de

Material
0l LISER (101.6 mm x 1016 mm) ~
Muevo. .. | Editar... | |
Pres. prelim. Orientacion Efectos
* Verical [ Imagen simétrica
ALE " Horizontal [~ Megativo
- (" Verical 180°

" Horzortal 180°

Preestablecido

MNombre: | <Corfiguracién predeterminadas ﬂ Administre...

Opciones avanzadas. .. |

= 2015-2018 Seagull Sciertific, Inc.,
Autores del software de etiquetado BarTender®.

Aceptar Cancelar Aplicar HAyuda
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®Haga clic en “Material”—“Nombre”, y seleccione el tipo de papel.

o= Preferencias de impresion de SATST48 LCD USE by

Prepararpaging Grificos  Material Opciones  Acerca de

Material
Nombre: [USER (101,6 mm x 101.6 mm) =l
VISER (101 G 0T Gl s
2x 4 (50,8 mm = 101,& mm)
4x 4(1071.6mmx 107,6 mm)
A4 x 6 (101,6 mm x 152 4 mm)
Pres. pI'E-'ll m ST IECTOTT g b
{* Verical [ Imagen simétrica
&LE " Horzontal [ Megativo
- (" Vetical 180°

" Horizontal 1807

Preestablecido

Mombre: |<Corfiguracidn actuals ﬂ Admiristre...

Opciones avanzadas... |

= 2015-2018 Seagull Scientific, Inc.,
Autores del software de etiquetado BarTender®,

Cancelar Aplicar Ayuda
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®Haga clic en Nuevo, para configurar una nueva plantilla

Muevo material

Material Vista preliminar

Nombre: ey
Tipo: | Btiquetas troqueladas ﬂ

Tamario de la etiqueta

Ancho: 1M16mm  Alura: 101.6 mm

Anchuras lineales expuestas

lzquierda: |1 3 mm Derecha: 1.3 mm

~

Aceptar | Cancelar | Ayuda |

®Haga clic en Editar, para editar la pagina.

Editar material

Material Vista preliminar

Nombre: [1SER
Tipo: | Etiguetas troqueladas j
ﬁ

Tamafio de la etiqueta

Ancha: 101.6mm  Altura: 107.6 mm

Anchuras lineales expuestas

lzquierda: [1 3 mm Der=cha: 1.3mm

#

Aceptar | Cancelar ‘ FAyuda ‘
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®Haga clic en Borrar para borrar la pagina.

Muevo material (107,686 mm x 107,68 mm)

;Esta seguro de que desea borrar este material?

11 | Mo

®Escoja orientacion o efectos, como se muestra en la vista preliminar.

gm0 Preferencias de impresion de SATST48 LCD USE et

Prepararpagina Grificos  Material Opciones  Acerca de

Material
Mombre: | Muevo material (101,6 mm x 101,6 mm) j
Muevo ... Editar... Bomar... |
Pres. prelim. Crientacion
* Verical
314 " Horizontal [~ Negativo

" Verical 1807
" Horzontal 180°

Preestablecido

Mombre: |<Corfiguracién actuals ﬂ Administre ...

Opciones avanzadas... |

2 20152018 Seagull Scientific, Inc..
Autores del software de etiquetado BarTender®.

Cancelar Aplicar Ayuda
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®Haga clic en Preestablecido—Nombre, para volver a las configuraciones predeterminadas.

o= Preferencias de impresion de SATST48 LCD USE >

Preparar pagina  Graficos Materal Opciones  Acerca de

Material
Nembre: | Nuevo material (1016 mm x 101,6 mm) -
MNueva... Editar... Bomar... |
Pres. prelim. Crientacion Ffectos
(* Vertical [+ Imagen simétrica
314 (" Horizontal ™ Megativo

" Verical 180°
" Horzontal 180°

Preestablecido

Mombre: |<Corfiguracidn actual= j Administre...

:<Confiquracion actual>
<Configuracién predeterminada:

Opciones avanzadas... |

= 2015-2018 Seagull Sciertific, Inc..
Autores del software de etiquetado Bar Tender®.

Cancelar Aplicar fyuda
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®Haga clic en Administrar, para cambiar la configuracién.

Preestablecidos X

Preestablecidos le permite guardar |la configuracion de impresion can un
nombre, de forma que puede cambiar rapidamente entre diferentes
configuraciones.

Informacion de preestablecidos
Lista de preestablecidos

<Corfiquracion actual> “Corfiguracion actual >

<Configuracian predetemminada

Este preestablecido contiene la
configuracion actual de este controlador.

(Gestion de preestablecidos

Muevo | | |

| Aceptar | Cancelar | Ayuda
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3.Haga clic en graficos para editar las imagenes.

EEQ Preferencias de impresidén de SAT ST48 LCD USE *

Preparar paging Graficos  Materal Opciones  Acerca de

Besolucion: 11,8 pprmm x 11,8 ppmm hd

Punteado
I " Ninguna
{* Tramado
- Ordenado
(" Algebraico
" Difusidn de emores
~
Ajuste de color. .. | Config. punteado... |
Colar

Control de color: |I".'1|:|n|:|cn:|ml:l ﬂ
£

Cancelar Aplicar Ayuda
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4. Haga clic en Materiales.

f=n Preferencias de impresidn de SAT ST48 LCD USE

Prepararpagina Grificoe  Materal Opciones  Acerca de

Valores de material

LT Ll =Tl | |sar valor de impresora actual -

Tipo de medio: |L|sar valor de impresora actual

Modo de alimentacion
Maoda: |L|sar valor de imprasora actual j [

=}

Pausa: |Sin pausa

QOpciones de alimentacion

| Establecer posicion de reposo:

| Establecer ajuste superior:

Cancelar

-]

1 =

Aplicar Ayuda
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eConfigure el método de impresién.

o= Preferencias de impresign de SAT 5T48 LCD USE x

Preparar pagina (Graficos Materal  Opciones  Acerca de

Valores de material

Método impresicn: | Usar valor de impresara actual j

Tipo de medio:

Témica directa
Transferencia témica

Modo de alimentacion
Mado: |L|sar valor de impresora actual j [

Pausa: |Sin pausa ﬂ 1 _|:|

Opciones de alimentacion

| Establecer ajuste superior:
| Establecer posicion de reposo:

Aceptar Cancelar Aplicar Ayuda
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eConfigure el tipo de medio.

g0 Preferencias de impresion de SATST48 LCD USE *

Prepararpagina Grificos  Matenal  Opciones  Acerca de

Valores de material

Métoda impresidn: | Lsar valor de impresora actual

Tipo de medio: |L|s.ar valor de impresora actual

E1
j

Mo continuo, Sensor de red
Modo de alimentacid Mo continuo, Sensor de marcas

Moda: |L|sar~.ralu:urde impresaora actual ﬂ |

Pausa: |Sin pausa ﬂ 1 _|:|

Opciones de alimertacion

| Establecer ajuste superior:
| Establecer posicidn de reposa:

Aceptar Cancelar Aplicar Ayuda
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eHaga clic en modo de alimentacidn, modo, para escoger el método de manejo de medios.

f= Preferencias de impresidn de SAT ST48 LCD USE

Prepararpagina Graficos Matedal Opciones  Acerca de

Valores de material

Pt

Método impresidn: |Llsar valor de impresora actual

Tipo de medio: |Llsar valor de impresora actual

Modao de alimentacion

Moda: IUsar valor de i |m|:|resu:ura actual J [

Pausa:

Opciones de alimentacion

[ Establecer posicion de reposo:

| Establecer gjuste superior:

Cancelar

Aplicar Ayuda
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5.Haga clic en opciones.
g=0 Preferencias de impresion de SAT ST48 LCD USE >

Preparar pigina Grificos  Material Opciones  Acerca de

Oecurdad
Iv sar valores actuales de impresorai % lﬁ

Walores de velocidad
[+ Usar valores actuales de impresora

Opciones de graficos
Codfficacian: |}'-.|_rt|:|métil::l:|

Lol Led L

L]

Cancelar Aplicar Ayuda
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eHaga clic en Oscuridad. Para configurar la oscuridad relativa y absoluta.

f=0 Preferencias de impresion de SAT ST48 LCD USE >

Prepararpagina Grificos  Material Opciones  Acerca de

Ogcuridad
[ Usar valores actuales de impresoral @ Belative © Absoluto
Qscuridad: 0

Valores de velocidad
[v Usar valores actuales de impresora

Opciones de graficos
Codfficacidn: |}'-.|_rt|:|métil::l:l

Lol Led L

L]

Cancelar Aplicar Ayuda

En general, la oscuridad relativa y absoluta es 0 y 15 respectivamente. Si la impresion resultante es
demasiado clara, aumente la oscuridad absoluta (<15). Si la impresién es demasiado gruesa, reduzca
la oscuridad absoluta (>15). La concentracién relativa permanece invariable.
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eHaga clic en valores de velocidad. Para configurar la velocidad de impresién.

f=0 Preferencias de impresion de SAT ST48 LCD USE >

Prepararpagina Grificos  Material Opciones  Acerca de

Oscuridad
[ Usar valores actuales de impresora ¢ Relative  Absoluto
Dscuridad: | 1]
B 1 1 1 1 1 1 i"‘J 1 1 1 1 1 1
Valores de velocidad
[ Usar valores actuales de impresora
Imprirnir: 1562 40 mm.‘seg j

50.80 mmsseq

76.20 mmsseg

101.60 mm.seg

127.00 mm./seg

Opciones de gréficos
Codficacion: | Automdatice ﬂ

Cancelar Aplicar Ayuda
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7.4.2 Propiedades de Impresora

1. Haga clic en inicio, luego en “Dispositivos e Impresoras”. Luego haga clic derecho en el icono y
escoja “Propiedades de impresora”.

Tom=n Do mod e = Je! [

™% « Hardware and ... » Devices and Printers

" r;
S|® "1%]
Add a device Add a printer

See what's printing Print server properties  »

4 Devices (5)

2 = -
= ' S ¥
= =3 ~-4
1993-PC Generic Non-PnP  Virtual Bluetooth Vidware Virtwal VM ware, VMware
Menitor Adapter USE Mouse Virtual 5 SCSI
Dick Device
4 Printers and Faxes (4)
YRR E Y
‘.) ;‘" See what's printing
-~ I"j--_--"“" Set as default printer
HPRT ST o
HLP10GE:24 Printing preferences
Printer properties
Create shortcut
Troubleshoot
ST48 LCD USE  State: @ Defay Remove device ] in queue
/ Model: ST48 LC Properties

Category: Printer
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2.Haga clic en General, imprimir pagina de prueba y la impresora generard una impresién de etiquetas
con las configuraciones actuales.

= Propiedades de SAT ST48 LCD WSE >
Administracion del color Seguridad Fuentes Hemramientas Acerca de
General Compartir Puertos COpciones avanzadas
.ﬁie ST4B LCD USE
Ubicaciam:
Comentarios

Modelo: ST48 LCD USE (300 dpi)
Caracteristicas
Color: Mo Papel disponible:

Doble caras Mo

Grapa: Mo
Velocidad: Desconocido

Resolucidn maxima: 300 ppp

Preferencias... Imprimir pagina de prueba

Aceptar Cancelar Aplicar Ayuda
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3.Haga clic en “Puertos”, y escoja el Puerto necesario.

= Propiedades de SAT ST48 LCD WSE >
Administracion del color Seguridad Fuentes Hemramientas Acerca de
General Compartir Puertos COpciones avanzadas

-:Q"'_'I? SATST48 LCD USE

[mprimir en los siguientes puertos, Los docurnentos se imprimiran en el
primer puerte libre seleccionade.

Puerto Descripcion Impresora e

L] LPT2: Puertc de impresora

[]LPT3: Puerto de impresora

[]COMI:  Puerto serie

[] COM2:  Puerto serie

[]COM3:  Puerto serie

[] COM4:  Puerto serie

FILE: Imprimir a un archive  ST48 LCD USE

Agregar puerto... Eliminar puerto Configurar puerto...

Habilitar compatibilidad bidireccional

[ Habilitar agrupacién de impresoras

Aceptar Cancelar Aplicar Ayuda

7.5 Ancho de Etiqueta

USUARIO (4.00 in x 4.00 in)
2x4(2.00 in x4.00 in)
4x4(4.00 in x4.00 in)
4x6(4.00 in x 6.00 in)
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Capitulo 8 Instrucciones de BarTender Ultralite

8.1 Introduccion

Este capitulo provee instrucciones para el uso del programa Bartender Ultralite de acuerdo al Sistema
operativo del computador.

Los siguientes son soportados.

® Windows 10, 8.1, 8, 7 y Vista.

® Windows Server 2016, Server 2012 and 2012 R2, Server 2008 y 2008 R2.

® Incluye todas las ediciones de 32-bit y 64-bit (x64)

8.2 Preparacion de Instalacion

Descargue la el programa de aplicacion BarTender Ultralite del CD.
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8.3 Instalacion

&Note:

® En diferentes sistemas operativos, la pantalla puede ser ligeramente diferente. Se toma
Windows 7 como ejemplo.

® Para evitar la prevencion, recomendamos cerrar el software de seguridad antes de la
instalacion.

1. Haga doble clic en el icono del programa L

2. Seleccione el idioma, luego haga clic en "OK".

BarTender - InstallShield Wizard =

l Select the language for the installation from the choices below.

|Engiish (United States) -

Ok ]| Cancel |

3. Clic en "Install".

BarTender - InstallShield Wizard

BarTender requires the following items to be installed on your computer. Click Install to
begin installing these reguirements.

Status  Reguirement
Pending Microsoft \MET Framework 4. 5. 2 Full (Web Download)

Install ] | Cancel
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4.Clic en “Next”.

L BarTender Setup @

k= Barlender. 2016

BY SEAGULL SCIENTIFIC

iDPRT Special Edition BarTender 2016 R3

Welcome to the BarTender Setup Wizard. This wizard will install BarTender 2016 R3 on your computer.

< Back Mext = l I Cancel

5.Lea y acepte los términos y condiciones de la licencia, luego haga clic en "Next".

L BarTender Setup @

License Agreement

Please read the following license agreement carefully.

End User License Agreement -

m

Seagull Scientific ("' Seagull") grants you a non-exclusive license to use the accompanying computer software
and related documentation ("Seagull Software"), subject to the following provisions. You assume full
responsibility for the selection of the Seagull Software to achieve your mtended results, and for the
mstallation, use, and results obtammed from the Seagull Software.

Copyrighted Material:
Only the TRIAL EDITION of Seagull’s BarTender software may be copied and distributed freely. All other
versions of BarTender are protected under standard copyright law and may not be copied.

The license granted by this agreement for all non-Trial software is absolutely restricted to you and those
acting on your behalf (such as employees or contractors) for your own use. You may make a copy of such
Seagull Software only for backup purposes. You shall not: (1) permit any third party to use the Seagull
Software; (2) allow access to the licensed software by timeshanng; (3) modify the software; or (4) transfer

or resell the software, software license, or product key code to another entity without the written 5

[ accept the terms in the license agreement

< Back ‘ I MNext = I I Cancel
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6.Seleccione "Features" y ubicacion de instalacién, luego haga clic en "Next".

L BarTender Setup @

Installation Options

Features
L | BarTender Designer
(W] All Translations

B ¥| Sample Documents

Installation Folder

Install tr  C:AProgram Files (x86)4Seagull\BarTender Ultralite Browse...

< Back | [ Mext = l | Cancel

7.Haga clic en "Install".

L BarTender Setup @

Ready to Install

BarTender will be installed using the following settings:

Installation Folder: #
C:\Program Files (x86)\5eagull\BarTender UltraLite

What to Install:
BarTender
Sample Documents

< Back | | Install | | Cancel
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L BarTender Setup @

Installation Options

Features
L /| BarTender Designer
(%] All Translations

B ¥| Sample Documents

Installation Folder

Install tr  C:AProgram Files (x86)4Seagull\BarTender Ultralite Browse...

< Back | [ Mext = l | Cancel |

8.Haga clic en "Finish".

L BarTender Setup @

Installation Complete

The installation has completed successfully.
| Run BarTender
| Create Desktop Shortcut
| Cpen Getting Started Manual

Drivers by Seagull

If you have a label or card printer, or another type of specialty printer, it may have come with its own
Windows printer drivers, However, even if it did, we strongly recommend that you instead install our
Drivers by Seagull™ for use with BarTender. Using Drivers by Seagull™, if they are available for your printer,
ensures that you get the best possible printing features and performance when printing from BarTender.
You can install Drivers by Seagull from the CD Start menu (if you have a CD) or by downloading them from
www.seagullscientific.com.
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9. Vuelva al escritorio y vera el icono de Bartender Ultralite. Haga doble clic en este para utilizarlo.

8.4 Uso

8.4.1 Opciones de pagina

1. Haga doble clic en el icono, luego escoja la edicidn. Haga clic en “OK”. (La edicién puede cambiar
de acuerdo a las distintas necesidades).

Choose a BarTender Edition

You are running the Ultralite edition.

For the first 30 days, you have the option of trying out features from more powerful editions.
These features are indicated in the BarTender user interface by “(Trial)” appearing after them.
To continue using these *Trial Features™ after the trial period ends, you would need to upgrade to
a more powerful edition. You now have the option of selecting an edition with or without the
"Trial Features™ available. You can change your mind later using the Edition Selection option in the
Help menu,

What would you like to do?
Run the Enterprise Automation edition, with Trial Features enabled for 30 days.
Run the Automation edition, with Trial Features enabled for 30 days.
Fun the Professional edition, with Trial Features enabled for 30 days.
! Run the Basic edition, with Trial Features enabled for 30 days.
@ Run the Ultralite edition only,

2.Haga clic en “Start a new BarTender document”.

BarTender

Welcome!

What would you like to do?

Start a new BarTender document. ..

/= | Open an existing BarTender document. ..

[] Don't show this dialog again
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3.Escoja “Blank Template”, y luego haga clic en “Next”. Para abrir un documento en blanco.

L Mew Document Wizard

Starting Point
Select the starting point for the new document.

You can start with a blank template, or base your new document
on an existing one,

Starting Point:

() Existing BarTender Document

[%5]

< Back [Next :>] [ Finish ] [Cancel ]
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4. Si entre las opciones predefinidas no encuentra la que requiere, seleccione “Specify Custom
Settings”. Y luego haga clic en “Next”.

L Mew Document Wizard

Stock Selection

A Stock spedifies the size of the page, and the size, number, and
position of the items on the page. You may select a predefined
Stock or spedfy your own custom settings.

(@) Specify Custom Settings:

(71 Use a Predefined Stock

[ < Back ][ Mext = ] [ Einish ] [ Cancel ]
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5. Seleccione “Single item per page”, luego haga clic en“Next”. (Si va a imprimir multiples etiquetas,
seleccione la opcidn “Multiple columns and/or rows of items per page”.)

L Mew Document Wizard

Items Per Page
Specify the characteristics of your media.

Most media has only a single item (Jabel, card, tag, etc.) per page of stock,
Some media, however, are more complex and have multiple items on a page.

(71 Multiple columns and/or rows of items per page
1

1

[ < Back ][ Mext = ] [ Einish ] [ Cancel ]
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6.Edite los bordes de los lados, luego haga clic en “Next”.

L Mew Document Wizard

Side Edges
Specify the characteristics of the sides of your media.

Does your stock have a small amount of unused material between Preview:

the edge of the item and the edge of the page?

@) ifeg, it does have some unused material on the sides:

1 Mo, it does not

Width of Unused Area:
Left: 0.05 in

Right: 0.05 in

Ya
L

Template Size: 3.998 x 4in

[ < Back ]I Mext = I [ Einish ] [ Cancel ]
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7. Escoja la forma de la etiqueta, luego haga clic en “Next”.

L Mew Document Wizard

Printed Item Shape
Specify the shape of your items.

Preview:
,:' I Rectangle
. N
O " Ellipse
O 1 Cirde
e v
Ve >

Template Size: 3.998 x 4in

[ < Back ][ Mext = ] [ Einish ] [ Cancel ]
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8. Edite el tamafio de la plantilla, luego haga clic en “Next”.

L Mew Document Wizard

Template Size
Specify the size of your item.

Template Size: |User Defined Size - Preview:

Width: 3.998 in Height: 4,0 in

Mote: Do not indude any of the unused area surrounding \
the item. - ~

QOrientation
(@) Portrait

() Landscape

() Portrait 180 123

() Landscape 180

Effects
|:| Mirror Image |:| MNegative

Ya
AN

Template Size: 3.998 x 4in

[ < Back ][ Mext = ] [ Einish ] [ Cancel ]
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9. Basado en sus necesidades, edite el fondo de la plantilla. Luego haga clic en “Next”.

n Mew Document Wizard

Template Background
Select a picture or color for your background.

Preview:

- Background Features

Allows you to specify a fill color to use for the badkground.
[ picture

Allows you to use a picture for the background.
[7] Template Image

Allows you to display a picture of what you want your
completed design to look like behind the design area. You can
then design on top of that picture, making it easier to position
and size objects.

Template Size: 3.998 x 4in

[ < Back ][ Mext = ] [ Einish ] [ Cancel ]
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10.Finalice las configuraciones, mostradas en el “Review” y en “Preview”. Luego haga clic en “Finish”.

n Mew Document Wizard

Finished!

When you press Finish, a new BarTender document will be Preview:

created using the settings that you specified.

Review:

Starting Document:  Blank
Printer: IDPRT IT4E
Template Size: 3,993 x 4in

Template Size: 3.998 x 4in

Mext = [ Finizh ] [Cancel ]
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8.4.2 Edicion de etiquetas

. . .- m .
Haga clic en el icono de cédigo

1.Escoja el cédigo, luego haga clic en “Select”

L Select Barcode @
[ General Purpose Search o
[ Disc/CD/DVD
[ GS1 (by Application) izssers  COde 49
31 tysmooem || I cose s
[J Health Care )
[ Pharmaceutical |||I‘|!HI|D|JJI|| Code 931
[ Postal / Shipping
e M cone 22 '

[ All Symbelogies (100)
Preview: Code 128

12345678

Also known as USS Code 128

[ Select l [ Cancel | [ Help

3. Haga clic en el espacio en blanco, mostrando el cédigo.

&

—
o)

|

12

OU_] ]
(@)
~J
o

S —

w

90



O SAT

Impresora de Etiquetas Manual de Usuario

4.Haga doble clic en el cédigo y editelo. El usuario puede configurar el tamaiio, la fuente, el borde,

etc.

L Barcode Properties

[l

EL

Symbology: Code 128 "
I1]]]
T Barcode 1 ] Dimensions
|l Symbelogy and Size XDimension:  14.78 mis = @ Auto
23 Hurman Readable
Density: 12,356 charsfin = Height: 0.5 in
4| Text Format ) )
O Border Symbology Spedfic Options
j_“' Position Check Digit Code Set: Auto -
L4 Data Sources [FH1BC
[ 12345673 [ 651-128 (UCC/EAN - 128)
\ 551 Application Identifier Data Source Wizard
Text Encoding: IUS, Western Europe (7-Bit ASCII) -

Calor:

I -

Print Method...

Close ] [ Help

Finalizando el cambio, haga clic en “Close”.
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. . A~ . L
5.Haga clic en el icono de caracter , luego introduzca lo siguiente.

SAT
o Sistemas de Alta Tecnologia
www.satpcs.com

& e (=]

12345678
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. . . e~ . .
6.Haga clic en el icono de imagen - , luego edite las imagenes.

SAT

=]
Sistemas de Alta Tecnologia P & S
www.satpcs.com
OQév‘ATg
= = =

12345673

93



O SAT

Impresora de Etiquetas Manual de Usuario

7.Componga el texto.

SAT
’ s A I Sistemas de Alta Tecnologia

www.satpcs.com

123456778

8. Finalice todas las configuraciones. Haga clic en “Print” y una nueva etiqueta se va a imprimir.

94



O SAT

Impresora de Etiquetas Manual de Usuario

Apendice

Menu

.. Sub-menu
Principal

Configuracion de
impresora

Configuracion
de impresora

Opciones

{o%

Opciones

Configuracion de etiqueta

L]

Configuracion
de Etiqueta

Sub-ment

Método de impresion

Velocidad de Impresion

Oscuridad de impresion

Rotacidn

Post-impresion

Posicion de parada

Tipo de etiqueta

Sensor de medio

Simulacion PL

Pagina de cddigo

Valor

DT

TT

2-N ips (varia con

diferentes modelos de

impresora)

0-N

(zPL/DPL: N=30
EPL: N=20)

0 (Por defecto)

90

180

270

Ninguno

Desmontar

(predeterminado)

Pelado

Corte

Por defecto

Manualmente (0-

30mm)

Etiqueta de separacién

(predeterminada)

Marca Negra

Continuo

Auto Sensor

(Predeterminado)

Transmisivo

Reflectivo

Automatico (Por

defecto)

ZPL

EPL

DPL

CP850 (Por defecto)

CP852

CP437

CP860

CP863

CP865
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Configuracion LCD

Configuracion
LCD

Dispositivo Interno
2 « B\

Dispositivo

Interno
Configuracion RS232

Desfase de impresora
enyY

Desfase de impresora
en X

Tiempo de salida LCD
Brillo LCD

Idioma LCD

Contrasefia de
Seguridad

Pantalla de espera
Volumen timbre

Fecha

Hora

Velocidad de

CP857
CP861
CP862
CP855
CP866
CP737
CP851
CP869
Win 1252
Win 1250
Win 1251
Win 1253
Win 1254
Win 1255
Win 1257
UTF-8
UTF-16BE
UTF-16LE

+/-120

+/-120

0-9

0-9

English (Por defecto)
Spanish

Portuguese

France

German

Ukrainian

H ATE

HSCE A
ST

0000 (Por defecto)

Listo
Fecha/Hora
0-3

Por defecto: 2

AAAA/MM/DD

hh:mm:ss

9600 (Por defecto)
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Configuracion
RS232

Configuracion de Ethernet

Configuracion
de Ethernet

Configurtacion
Inaldmbrica

by

Configuracion
Inaldmbrica

Dispositivo Externo

transferencia:

Bits de datos

Paridad

Control de flujo

Interruptor

Modo de direccidn

Numero de puerto

Direccion IP

Puerta de enlace por
defecto

Mascara de subred

Interruptor Bluetooth
Cédigo de

emparejamiento SPP

WiFi SSID

Interruptor WiFi

Modo de red

Teclado

14400

19200

38400

57600

115200

7-bits

8-bits (Por defecto)
Ninguno (Por defecto)
Par

Par

Ninguno
XON/XOFF
Hardware (Por
defecto)

SW+HW

OFF

ON

DHCP
Estatico (Por defecto)

Por defecto : 9100
Por defecto :10.0.3.22

Por defecto :10.0.3.1

Por
defecto :255.255.255.0

OFF ( Por defecto )
ON

Default:0000

SAT TT488G USE PLUS
(varia con diferentes
modelos de
impresora)

OFF (Por defecto)
ON

Modo AP (Por defecto)
Modo estacionario

Ninguno ( Por
defecto )

USB Host
RS232
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Pruebas

Pruebas

Informacién
de
configuracién

Informacion de
configuracién

Idioma de teclado

Dispositivo
Externo

Escdner de cédigo de
barras

Kilometraje impreso de
TPH

TPH Malo No imprimir
Prueba

Calibracion de etiquetas
Impresién con sensor de
material

Modo de descarga

Prueba de corte

Restaurar los valores
predeterminados de
fabrica

Actualizacion del firmware
Calibracion de la pantalla
tactil

Configuracion de la
impresora

Lista de fuentes internas

Listas de cddigos de
barras

Lista de archivos Flash
internos

Lista de archivos de
memoria externa
Configuracion de la
pantalla LCD

English ( Por defecto )
Spanish

Portuguese

France

German

Ukrainian

Ninguno ( Por
defecto )

USB Host

RS232

Mostrar los
kilometrajes que ha
impreso la impresora
Imprimir la pagina de
pruebas

Calibrar la etiqueta

Recibir los datos
Comprobar la
cortadora
Ingresar

Cancelar
(Predeterminado)

Imprimir la
informacion de la
configuracién actual
de la impresora
Imprimir todas las
plantillas de fuentes
internas

Imprimir todos los
codigos de barras de la
plantilla

Imprimir la lista de
archivos flash internos

Imprimir la lista de
archivos flash externos
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Flash interno(A:)

Impresion
inteligente

=

Manejo de archivos

USB Externa
Almacenamiento (B:)

Impresion
Inteligente

Interruptor automatico
de forma de etiqueta
Borrar formulario de
auto etiqueta

Auto Formar

Contacto:

Servicio al cliente: +57 320 644 6865

Email: servicioalcliente@satpcs.com.co
Soporte técnico: +57 313 270 1381 (WhatsApp)

Formatos de etiquetas
Grafico

Fuente de mapa de
bits

Tipo Verdadero

Base de datos
Firmware

Formatos de etiquetas
Grafico

Fuente de mapa de
bits

Tipo Verdadero

Base de datos
Firmware

OFF ( Por defecto )
ON
NO ( Por defecto)
YES
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